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Francais MODE D’EMPLOI DU PROJECTEUR A BATTERIE UB18DEL

UB 18DEL

/\ AVERTISSEMENT: @ S'assurer d’éteindre le projecteur lorsqu’il n’est pas
@ \Veillez a éviter les chocs électriques utilisé.
@ Vérifiez que I'interrupteur est sur OFF et veillez a @ Ne pas exposer le projecteur a la pluie.
retirer la batterie lorsque I'unité n’est pas utilisée @ Ne pas cogner ni démonter le projecteur.
ainsi que lors des opérations de contréle ou de @ Ne pas mettre le projecteur en contact avec de
maintenance. I’essence, du dissolvant, etc.
ATTENTION: @ Ne pas laisser le projecteur dans la voiture ou autre
@ Ne pas regarder directement la LED. lieu soumis a la chaleur des rayons du soleil
@ Ne pas ouvrir le boiter immédiatement aprés avoir (supérieur a 60°C). Au risque de subir des problémes.
utilisé le projecteur car la LED est tres chaude.
CARACTERISTIQUES
LED 2,1TW
Dimensions (sans la batterie) 85 mm (diamétre) x 274 mm (longueur)
Poids (sans la batterie) 0,35 kg
Temps d'utilisation (Environ): a raison de I'utilisation d'une pile complétement rechargée
Batterie | 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 heures |16,5 heures | 18 heures |12,5 heures | 12 heures | 8 heures | 9 heures | 6 heures

. de procéder pourrait provoquer |'arrét soudain de la

MODE D’EMPLOI lumiére en raison d'une décharge du circuit de
1 serion ot it do o bate projecton.l et ecomande do vrtor repulremert

Insérer la batterie dans le sens A jusqu’a I'émission d'un A H p .

P . Pour les pays européens uniquement
déclic. Pour enlever, la sortir dans le sens B tout en ; A )
f . Ne pas jeter les appareils électriques dans les

maintenant le verrou en bas. (Fig. 2) ordures meénagares!

2. Ajustement de I'angle de la téte 9 )

, - - S s . - Conformément a la directive européenne 2002/
Lingle gela tte eyt et gt sslon g sl Lo e SBIES el o docrts & e
: électriques ou électroniques (DEEE), et a sa

@® Do not open the front cover immediately after using
the torchlight because the LED is very hot.

SPECIFICATIONS
LED 2.1W
Dimensions (without battery) 85 mm (diameter) x 274 mm (length)
Weight (without battery) 0.35 kg
Operating time (Approx.): Using full charged Battery
Battery | 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4.0 Ah 3.0 Ah 2.0 Ah 1.5 Ah
LED 24 hours |16.5 hours | 18 hours |12.5 hours| 12 hours | 8 hours 9 hours | 6 hours
HOW TO USE Replace or recharge the battery. Failure to do so may

1. Battery insert/removal
Insert the battery in direction A until it clicks. To remove,
extract it in direction B while holding down the latch.
(Fig. 2)

2. Head angle adjustment
The angle of the head can be adjusted according to use.
The head rotates from 0° to 110° and can be fixed in 5
steps. (Fig. 3)

CAUTION:
If the battery indicator lamp fails to light or goes off when
the torchlight is turned on, the battery power is low.

result in the light suddenly going off due to the over
discharge protection circuit. It is advisable to occasionally
check the battery indicator lamp status during use.

Only for EU countries
Do not dispose of electric tools
household waste material!

together with

In observance of European Directive 2002/96/

EC on waste electrical and elec
equipment and its implementat
accordance with national law, e

tronic
ion in
lectric tools that

have reached the end of their life must be
collected separately and returned to an environmentally

compatible recycling facility.

(Fig. 3) b JGUES, -
. transposition dans la Iégislation nationale, les
English Deutsch Francais Italiano Nederlands Espanol ATEE,:T;&':H de la batterie ne s'allume pas ou s'éteint appareils électriques doivent étre collectés a
P art et étre soumis & un recyclage respectueux de
@ |Head Kopf Téte Testa Kopstuk Cabezal lorsque le projecteur est allumée, la charge de la batterie \penvironnemem. veag P
@ |Switch Schalter Interrupteur Interruttore Schakelaar Interruptor est faible. Remplacer ou recharger la batterie. Le defaut
® |Handle Henkel Poignée Impugnatura Handgreep Asa
@ |Battery Akku Batterie Batteria Batterij Bateria Italiano MANUALE D’ISTRUZIONI PER TORCIA A BATTERIA UB18DEL
Vordere o Coperchio :
® |Front cover Abdeckung Boitier avant antperiore Voorafdekking Tapa frontal /\ AVVERTENZA: @ Quando non si utilizza, assicurarsi di spegnere
. " — @ Fare attenzione alle scosse elettriche. I'interruttore.
® |Lens Linse Lentilles Obiettivo Lens Lente @® Quando non si utilizza o durante I'ispezione e la @ Non esporre la torcia alla pioggia.
@ |LED LED LED LED LED LED manutenzione, assicurarsi di spegnere l'interruttore @ Non urtare né disassemblare la torcia.
— — —— - n dell’'unita e di rimuovere la batteria. @® Non lasciare che la torcia venga a contatto con
Remaining Anzeige Témoin d’état Spia indicatore Indicatielampje !_an_‘lpara ATTENZIONE: gasolina, solventi, ecc.
battery indicator Akkustand de batterie b_atterla voor l_'_esterend |nd|c.:-’|dora de ® Non guardare direttamente il LED. ® Non lasciare la torcia in un’auto o mezzi simile dove
lamp rimanente batterijvermogen |bateria restante @ Non aprire il coperchio anteriore subito dopo l'uso possa venire esposta al calore del sole (_al di sopra d_el
©® |Latch Sperre Verrou Fermo Klepje Seguro della torcia perché il LED & molto caldo. 60°C). Altrimenti potrebbero sopravvenire dei guasti.
Strap Band Sangle Cinturino Riem Cinta SPECIFICHE
LED 2,1W
Portugués EMnvIKa Svenska Dansk Norsk Suomi Dimensioni (senza batteria) 85 mm (diametro) x 274 mm (lunghezza)
@ |Cabega KepaAn Huvud Lygtehoved Hode Paa Peso (senza batteria) 0,35 kg
@ _|Interruptor Awakdrmng Brytare Kontakt Bryter Katkaisin Tempo d'esercizio (circa.): utilizzando una batteria completamente carica
© |Pega Aagn Handtag Handtag Handtak Kahva Batteria| 18V | 144V | 18V | 144V | 18V | 144V | 18V | 144V
@ |Bateria Mnatapia Batteri Batteri Batteri Akku 2,0 Ah 3,0 Ah 2.0 Ah 1.5 Ah
® Tampa dianteira |Mmnpootivo kdAuppa |Frontkapa Frontdaeksel Front deksel Etukansi LED 240re | 16,5 ore 18ore | 12,50re 120re | 8ore 9ore | 6ore
® |Optica daKog Lins Linse Linse Linssi Sostitu o la batteria. L ;
- N ostituire o ricaricare la batteria. La mancata osservanza
@ |LED dwtodiodog (LED) |LED LED LED LED-valo MODALITA D'USO di questo punto potrebbe causare o spegnimento .
Lampada EvOEIKTIKN Indikatorlampe Batteriniva Jaljella olevan 1. Inserimento/rimozione della batteria !srg\’/)rrs\g(/:‘asﬁcge”sai Lfr?s%ﬁ:lijsia:/gﬁfli(C:grceug?tgln?goi;etzell?w?g I?)I
indi i i iindi i i Inserire la batteria in direzione A finché non scatta in :
indicadora da . Auxvia popriou Batteriindikator |for re_sterende indikator parlstc_wlrran posizione. Per rimuoverla, estrarla in direzione B tenendo stato della spia dell'indicatore della batteria durante I'uso.
carga da bateria |unatapiag batteri merkkivalo premuto il fermo verso il basso. (Fig. 2) Solo per Paesi UE
@© |[Trinco KAeiotpo Lasning Holdemekanisme |Sperrehake Salpa 2. E{egola‘ziznﬁ dell'angolo della testa | o wf?gtigggrirees‘t?c?PpaFBCChiature elettriche tra i
. - ‘angolo della testa puo essere regolato secondo |'uso. 16l .
Alca luavrag Rem Rem Stropp Hihna La tgsta ruota da ooguﬂoe e puo gssere Hoaata i 5 Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE sui
procedimenti. (Fig. 3) rifiuti di apparecchiature elettriche ed -
ATTENZIONE: elettroniche e la sua attuazione in conformita
o - . ] ’ alle norme nazionali, le apparecchiature
a ' . separatamente, al fine di essere reimpiegate in modo
eco-compatibile.
English CORDLESS TORCHLIGHT UB18DEL INSTRUCTION MANUAL Nederlands | SNOERLOZE LANTAARN UB18DEL HANDLEIDING
/\ WARNING: @ Be sure to turn the switch OFF when not using. /\ WAARSCHUWING: @ Zet de schakelaar altijd uit (OFF) wanneer de lantaarn
@ Be careful of electrical shock. @ Do not expose the torchlight to rain. @ Pas op voor een elektrische schok. niet wordt gebruikt.
@® When not in use or during inspection and @ Do not shock or disassemble the torchlight. @ Wanneer het apparaat niet wordt gebruikt of bij @ Stel de lantaarn niet bloot aan regen.
maintenance, be sure to turn the switch OFF on the @® Do not allow the torchlight to contact gasoline, inspectie en onderhoud, moet u de schakelaar altijd @ Haal de lantaarn niet uit elkaar en deze nergens tegen
unit, and remove the battery from it. thinner etc. uit (OFF) zetten en de accu loskoppelen. stoten. .
CAUTION: @ Do not leave the torchlight in a car or the like that VOORZICHTIG: @ Zorg ervoor dat de lantaarn niet in contact komt met
® Do not look at the LED directly. tends to be exposed to be searching heat of the sun @ Niet rechtstreeks in de LED kijken. benzine, verdunningsmiddelen, enz. )
(above 60°C). Otherwise, troubles can result. @ Laat de lantaarn niet in een auto of dergelijke achter

@® De voorafdekking niet onmiddellijk na het gebruik van

de lantaarn openen, want de LED is erg heet waar deze blootgesteld is aan de gloeiend hete zon

(60°C of hoger). Anders kan de lantaarn defect raken.

TECHNISCHE GEGEVENS

LED 2,1TW
Afmetingen (zonder batterij) 85 mm (diameter) x 274 mm (lengte)
Gewicht (zonder batterij) 0,35 kg
Bedrijfsduur (Circa): met volledig opgeladen batterij
Batterij | 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 1a4v
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 uur | 16,5 uur 18 uur | 12,5 uur 12 uur | 8 uur 9 uur | 6 uur
Dit nalaten kan er toe leiden dat het licht plotseling uit
GEBRUIK gaat door activering van het beveiligingscircuit voor
- - overontlading. Het wordt aanbevolen tijdens gebruik de
1. Batterij plaatsen/verwijderen . status van het batterij-indicatielampje af en toe te
Plaats de batterij in richting A totdat deze klikt. Voor controleren.
verwijderen, de batterij in richting B naar buiten trekken Alleen voor EU-landen
terwijl u het klepje naar beneden drukt. (Afb. 2) Geef elektrisch gereedschap niet met het
2. Afstelling van de hoek van het kopstuk huisvuil mee!
De hoek van het kopstuk kan afgesteld worden al . Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG inzake
naargelang het gebruik. Het kopstuk draait van 0° tot 110 oude elektrische en elektronische apparaten en
en kan in vijf stappen vastgezet worden. (Afb. 3) de toepassing daarvan binnen de nationale
VOORZICHTIG: wetgeving, dient gebruikt elektrisch
Als het batterif-indicatielampje niet gaat branden of uit gereedschap gescheiden te worden ingezameld
gaat wanneer de lantaarn wordt ingeschakeld, is de en te worden afgevoerd naar een recycle bedrijf dat
batterij bijna uitgeput. Vervang de batterij of laad deze op. voldoet aan de geldende milieu-eisen.

Deutsch AKKU-LATERNE UB18DEL BEDIENUNGSANLEITUNG

/\ WARNUNG: @ Schalten Sie die Laterne immer aus (OFF), wenn Sie

@ \Vorsicht, Stromschlaggefahr. sie nicht brauchen.

@ Das Gerat, wenn es nicht in Gebrauch ist, oder bei @ Verwenden Sie die Laterne nicht, wenn es regnet.
Inspektion und Wartung, unbedingt immer @® Nehmen Sie die Laterne nicht auseinander und setzen
AUSSCHALTEN und die Batterie aus ihm Sie sie keinerlei Erschiitterungen aus.
herausnehmen. ® Vermeiden Sie Kontakt mit Benzin, Verdiinnungen

ACHTUNG: oder Ahnlichem.

@ Nicht direkt in das LED blacken. @ Belassen Sie die Laterne nicht an Stellen, an denen

@ Offnen Sie die vordere Abdeckung der Laterne nicht hoheTemperaturen (60°C oder mehr) herrschen, wie
unmittelbar nach Gebrauch, da das LED sehr heil3 ist. in Fahrzeugen in direktem Sonnenlicht. Andernfalls

kann dies zu Beschadigungen flihren.

TECHNISCHE DATEN

LED 2,1W

Abmessungen (ohne Akku) 85 mm (Breite) x 274 mm (Lange)

Gewicht (ohne Akku) 0,35 kg

Betriebszeit (ca.): mit voll geladenem Akku

Batterie | 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah

LED 24 Stunden |16,5 Stunden | 18 Stunden |12,5 Stunden | 12 Stunden | 8 Stunden | 9 Stunden | 6 Stunden

—VERWENDUNG sehr gering. Ersetzen oder laden Sie den Akku. Bei

1. Ersetzen oder Entnehmen des Akkus
Legen Sie den Akku in Richtung A ein, bis er einrastet.
Zum Entnehmen ziehen Sie ihn in Richtung B heraus,
dabei halten Sie die Sperre gedrlckt. (Abb. 2)

2. Anpassen des Kopfwinkels
Der Kopfwinkel kann je nach Verwendung angepasst
werden. Der Kopf dreht von 0° bis 100° und kann in 5
Stufen fixiert werden. (Abb. 3)

VORSICHT:
Wenn die Akkustandanzeige nicht leuchtet oder wahrend
dem Einschalten der Laterne erlischt, ist der Akkustand

Nichtbeachtung kann es passieren, dass das Licht

plotzlich ausgeht, weil die Schutzschaltun
wurde. Es ist empfehlenswert, den Statu
Akkuanzeige gelegentlich wahrend des G
prifen.
Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge n
Hausmdill!
Gemass Europaischer Richtlinie

g aktiviert
s der
ebrauchs zu

ichtin den

2002/96/EG

Uber Elektro- und Elektronik- Altgerdte und

Umsetzung in nationales Recht

missen

verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten

Wiederververtung zugefihrt werden.

Espanol MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA LINTERNA A BATERIA UB18DEL

/\ ADVERTENCIA: @ Asegurese de desactivar la unidad cuando no se
@® Tenga cuidado con las descargas eléctricas utilice.
@ Cuando no lo utilice o durante la inspeccion y el @ No exponga la linterna a la lluvia.

mantenimiento, asegurese de apagar la unidad y @ No agite o desarme la linterna.

retire la bateria. @ No permita que la linterna entre en contacto con
ADVERTENCIA: gasolina, esmaltes, etc.
@® No mire al LED directamente @ No deje la linterna en el coche o en lugar parecido

® No abra la tapa frontal inmediatamente tras utilizar la que pueda estar expuesto al calor del sol (por encima
linterna porque el LED est4 muy caliente de 60°C). De lo contrario, podrian producirse

problemas.

ESPECIFICACIONES

LED 2,1TW
Dimensiones (sin bateria) 85 mm (didmetro) x 274 mm (largo)
Peso (con bateria) 0,35 kg
Tiempo de funcionamiento (aprox.): con una bateria de totalmente cargada
Bateria| 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 1aav
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 horas |16,5 horas | 18 horas |12,5 horas | 12 horas | 8 horas 9 horas | 6 horas
oDO o contrario la luz podria irse en cualquier momento debido

MODO DE UTILIZACION al circuito de proteccion de sobre-descarga. Se aconseja

A : . comprobar de vez en cuando el estado de la ldmpara

1. Introducir / retirar la baterfa ) indicadora de la bateria durante su uso.

Introduzca la bateria en direcciéon A hasta que haga clic. Sélo para paises de la Union Europea
Para retirarla, extréigala en direccion B mientras sujeta el iNo deseche los aparatos eléctricos junto con
seguro. (Fig. 2) los residuos domésticos!

2. Ajuste del angulo del cabezal . De conformidad con la Directiva Europea 2002/
El angulo del cabezal puede ajustarse segln el uso. El 96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y
cabezal gira de 0° a 110° y puede fijarse en 5 pasos. electronicos y su aplicacion de acuerdo con la
(Fig. 3) legislacion nacional, las herramientas eléctricas

ADVERTENCIA: - cuya vida til haya llegado a su fin se deberan
Si la ldmpara indicadora de la bateria no ilumina o se recoger por separado y trasladar a una planta de reciclaje
apaga cuando la linterna se enciende, la potencia de la que cumpla con las exigencias ecoldgicas.

bateria es baja. Sustituya o recargue la bateria. De lo




Portugues MANUAL DE INSTRUCOES DA LANTERNA A BATERIA UB18DEL

AA\"SO: ) @ Certifiquse de que coloca o interruptor na posicao
@ Tenha cuidado com os choques eléctricos. OFF quando néo é utilizado.

@® Quando néao utilizado ou durante a inspeccao e @® Nao exponha a lanterna a chuva.
manutencéo, certifiquse de que coloca o interruptor @® Nao submeta a lanterna a impactos nem a desmonte.
na posi¢ao OFF na unidade e de que retira a bateria. @ Nao permita que a lanterna entre em contacto com
ATENCAO: gasolina, diluente, etc.
@® Nao olhe directamente para o LED. @® Nao deixe a lanterna no automoével ou onde possa

ficar exposta a luz solar (acima de 60°C). Caso
contrario, poderdo surgir problemas.

@® Nao abra imediatamente a tampa frontal apos utilizar
a lanterna porque o LED estd muito quente.
ESPECIFICACOES

LED 2,1W
Dimensodes (sem bateria) 85 mm (didametro) x 274 mm (comprimento)
Peso (sem bateria) 0,35 kg

Tempo de funcionamento (Aprox.): utilizando bateria com carga completa

Bateria| 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 horas |16,5 horas | 18 horas |12,5 horas | 12 horas | 8 horas 9 horas | 6 horas

baixa. Substitua ou recarregue a bateria. Caso contrério, a
luz poderé apagarse subitamente devido ao circuito de
proteccéo de sobrecarga. Recomenda-se que
ocasionalmente verifique o estado da lampada indicadora
da bateria durante a utilizagdo.
Apenas para paises da UE
Nao deite ferramentas eléctricas no lixo
doméstico!
De acordo com a directiva europeia 2002/96/CE

COMO UTILIZAR

1. Introduzir/remover a bateria
Introduza a bateria na direccdo A até que encaixe com
um clique. Para a retirar, puxe-a na direcgdo B enquanto
prime o trinco. (Fig. 2)
2. Ajuste do angulo da cabeca
O angulo da cabeca pode ser ajustado consoante a
utilizagao. A cabeca roda entre 0° e 110°, podendo ser sobre ferramentas eléctricas e electrénicas
fixada em 5 etapas. (Fig. 3) usadas e a transposicéo para as leis nacionais,
ATENCAO: as ferramentas eléctricas usadas devem ser
Se a lampada indicadora da bateria nao se acender ou recolhidas em separado e encaminhadas a uma
apagar quando a lanterna estd ligada, a carga da bateria instalagdo de reciclagem dos materiais ecologica.

Norsk BATTERIDREVET LANTERNE UB18DEL BRUKSANVISNING
/\ ADVARSEL:
@ Veer forsiktig s& du ikke far elektrisk stgt. @ Husk a sla bryteren AV nar lykten ikke brukes.
@ Nar enheten ikke er i bruk eller under kontroll og @ Lykten ma ikke brukes i regnveer.
vedlikehold ma du sla enhetens bryter AV og fierne @ Lykten ma ikke tas fra hverandre eller utsettes for slag
batteriet fra enheten. eller stgt.
ADVARSEL: @ Bensin eller andre fortynningsveesker méa ikke komme
@ Ikke se direkte inn i LED'en. i kontakt med lykten.
@ kke apne frontdekselet umiddelbart etter at du har @ Lykten ma ikke oppbevares pa steder med hgye

temperaturer (60°C eller hgyere), slik som i en bil eller

brukt lykten, fordi LED'en er meget varm.
i direkte sollys. Dette kan skade lykten.

SPESIFIKASJONER

LED 2,1W

Dimensjoner (uten batteri) 85 mm (diameter) x 274 mm (lengde)

Vekt (uten batteri) 0,35 kg

Brukstid (Ca.): ved bruk av et fullt oppladet batteri

Batteri | 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 1aav
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 timer |16,5 timer | 18 timer |12,5 timer | 12 timer | 8 timer 9 timer | 6 timer

eller lad batteriet. Hvis ikke dette gjeres kan lykten

plutselig slas av pa grunn av batteriets overladnings-

beskyttelse. Sjekk batteriniva indikatoren med jevne

mellomrom under bruk.

Kun for EU-land

Kast aldri elektroverktoy i husholdningsavfallet!
I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om kasserte
elektriske og elektroniske produkter og
direktivets iverksetting i nasjonal rett, ma
elektroverktay som ikke lenger skal brukes,
samles separat og returneres til et miljgvennlig
gjienvinningsanlegg.

BRUK AV LYKTEN

1. Sette inn eller ta ut batteriet
Sett inn batteriet i retning A til det klikker péa plass. For &
fjerne batteriet, press ned sperrehaken og ta batteriet ut i
retning B. (Fig. 2

2. Justering av lyktens hode
Lyktens hode kan justeres. Hodet roterer fra 0° til 110° og
kan lases i 5 trinn. (Fig. 3)

ADVARSEL:
Hvis batteriniva indikatoren ikke lyser eller slukker nar
lykten er pa, betyr det at batteriets stramniva er lavt. Bytt

Suomi AKKUTOIMINEN UB18DEL-VALONHEITIN KAYTTOOPAS
/\ VAROITUS: Varmista, etta katkaisin on OFF-asennossa (pois

EAANviIKQ ErXEIPIAIO XEIPIZMOY I'A TON AZYPMATO ®ANO UB18DEL
A MPOXOXH: @ BePalwbeite 6TL €xeTe yupioel TO dlakorTm otn Béon
@ Tpoogtte Tig nAektpomAngieg artevepyoroinong (OFF kata  un xprion.s
@ Ortavn HovAda dev XpnOIUOTIOLE(TAL ) KATA TN BIAPKELD EMBEPNONG @ Mnv xpnolporoleite To pavo otn BeoxN.
kat ouvmpnang g, PeBawwbeite OTL yupioate To dlakorm) ot BEon @ Mnv XTUTOETE 1) AMOCUVAPLOAOYEITE TO (PaVO.
unavaggonomcnq (OFF) kat agaipéote v pratapia ano m povada. @  Mnv agroeTe va SleloSUoeL 0To abua ToU pavoy Beviivn, SIaAUTIKG
NMPOZOXH: KA.
@ My kowrare T gurodiodo (LED) arneubeiag. ) ) @ Mnv agrveTe 10 Qako o onueia oTa oroia avanTuooovTal UPnAEg
@ Mnv avoiyeTe TO UMpooTIvo KAAULUA QoW LETA apoU EXETe Beppokpaciag (60°C 1 MeploooTEPO), OMWG TA AUTOKIVATA TTOU eival

XPNOIHOTIOMOEL Tov TUPad YIaTi N pwTodiodog (LED) eivat oAU
KauT.

eKTEDEIPEVA OTOV KAUTO NAL0. AlaopETIKA, Uropel va pokAnBei
BAGBN oto pavo.

@ Varo sahkoiskua.
@® Kun laturia ei kdyteta tai se on tarkastettavana ja

paaltd), kun et kdyta valonheitinta.
Alé altista valonheitinta sateelle.

VAROITUS:

OFF-asentoon ja irrotat akun siita. Ala paasta valonheitinta kosketuksiin bensiinin,
tinnerin jne. kanssa.

Ala jata valonheitintd autoon tai vastaavaan, joka voi
altistua auringon I1ammon aiheuttamalle kuumuudelle
(yli 60°C), koska siité voi seurata ongelmia.

[ ]
[ J
huollossa, varmista, etta kaannat yksikon katkaisimen @ Ala kohdista valonheittimeen iskuja tai pura sita.
[
[ ]

Ala katso suoraan LED-valoon.
Ala avaa etukantta vélittdmasti valonheittimen
kayttamisen jalkeen, koska LED-valo on hyvin kuuma.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

dwtodiodog (LED) 2,1W
AlaoTAoElg (XWPIg YraTapia) 85 mm (S1APeTPOG) x 274 mm (UNKOG)

Bdpog (xwpig urnatapia) 0,35 kg
Xpovog Aettoupyiag (Mepimou): Xprnon MARPWG GOPTIOHEVNG UnaTapiag
Mnatapia | 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
dwT0di0d0¢ (LED) 24 0peg [ 16,5 Wpeg | 18 wpeg [12,5 dpeg | 12 dpeg | 8 dpeg 9 peg | 6 wpeg

AVTlKQTQUTnOTE n snavuq;opnon Vv dnatapia. Amq;opanu 0
pavdg Ba oprioet Eapvika egartiag Tou KukAwpATOG MPooTaciag
gvavl unspBo)\lan unocpopncnq Kaho Ba fytav va s)\svxsm

NnQz NA TO XPHZIMOMNOIHZETE
1. TonoBéman/Apaipeon g pnatapiag

TEKNISET TIEDOT

LED-valo 2,1W
Mitat (ilman akkua) 85 mm (lapimitta) x 274 mm (pituus)
Paino (ilman akkua) 0,35 kg
Kéyttéaika (noin): taysin ladatun akun kanssa
Akku| 18V | 14,4V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED-valo 24h | 165h 18h | 125h 12h | 8h 9h | 6h

Vaihda tai lataa akku. Tdméan ohjeen noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa valon yht'akkiseen
sammumiseen ylipurkautumissuojapiirin toiminnan
tuloksena. On hyva tarkastaa akun merkkivalon tila
ajoittain kdyton aikana.

KAYTTO

1. Akun asettaminen paikalleen/ poisto
Tydnna akkua suuntaan A, kunnes se napsahtaa. Akun

Elodyete ™V pnatapia otnyv kateUBuvan A PEXPL va aKOUTTEL Eva
KAIK. [0 va ™V aalpEoeTe, TpaBRETe TV Mpog v katelBuvon B
KPaT@VTag mamuévo To kAeiotpo. (Eik. 2)

TiepLOBIKA TNV EVBEIKTIKT AUXvia TG pnataplag kata m Siapkela
mg XpAong.

MOvo yia TG XWPES TG EE

Koskee vain EU-maita
Al havitd sdhkotyokalua tavallisen
kotitalousjatteen mukana!

poistamiseksi veda sitd suuntaan B samalla, kun painat
salpaa. (Kuva 2)

feille ; Mnv metare Ta nAekTpIKa epyaheia oTov KASO OKIAK®V 4810 DA - .
2. Mpooappoy yuvias kegakig o ur?oppwmv Tertpua ey 2 DEEN KU SB10 s kvt mukaen. PiA Kaant Vanhoja séhks- ja elektroniikkalaitteita koskevan
H ywvia TG KEQaATG UTOPEL Va TIPOOApUOGTE avahoya je T SUppuVa s TV supwnaike] odnyia 2002196/EK riepl aan kuima voldaan saataa kaylon mukaan. Faa kaantyy EU-direktiivin 2002/96/ETY ja sen
Xpnon. H kepai neplotpegpetar and 0° ewg 110° kat propei va NAEKTPIKGV Kat TAEKTPOVIKWV GUOKEUGY Kl TNV valilld 0°-110°, ja se voidaan suunnata 5-askelmaisesti. maakohtaisten sovellusten mukaisesti kdytetyt
otepewbel oe 5 priuata. (Eik. 3) EVOWHATWON TG 0TO EBVIKO BiKaI0, TA TAEKTPIKG (Kuva 3) saéhkétyokalut on toimitettava ongelmajétteen
NPOXOXH: . , L epyaeia mpenet va cuMEyovTal EexwploTa kat va VAROITUS: _ kerayspisteeseen ja ohjattava
Av 1 evBeIKTIKN Auyvia TG Unatapiag dev avayet 1) oBioet oTav ETIOTPEQOVTAL 1A AVAKUKAWON e TPOTIO GIAIKO TIPOg Jos akun merkkivalo ei syty tai se sammuu, kun ympéristoystavalliseen kierratykseen.
£VEPYOTIOINOETE TO PAVO, N Yratapia eivat aduvapn. T0 TiEPIBAANOV. valonheitin kytketaan paalle, akun virta on alhainen.
Svenska BRUKSANVISNING FOR BATTERIDRIVEN FICKLAMPA UB18DEL
/\ VARNING: Se till att sl& AV nér den inte anvénds.

Utsétt inte ficklampan for regn.

Sla inte pa eller ta isar ficklampan.

Se till att ficklampan inte kommer i kontakt med
bensin eller tinner etc.

Lamna inte ficklampan i en bil eller liknande dar den
kan utséttas fér varmen fran solljus (6ver 60°C). Det
kan annars leda till problem.

@ Se upp for elektriska stotar.

@ Naér den inte anvénds eller vid inspektion, se till att sla
AV enheten och ta bort batteriet fran den.

OBSERVERA:

@ Titta inte direkt in i LED.

@ Oppna inte frontkapan omedelbart efter anvéandning
av ficklampan da LED &r valdigt varm.

TEKNISKA DATA

LED 21W
Dimensioner (utan batteri) 85 mm (diameter) x 274 mm (langd)
Vikt (utan batteri) 0,35 kg
Drifttid (Cirka): med ett fulladdat batteri
Batteri| 18V | 144V 18V | 144V 18V | 144V 18V | 1aav
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 timmar |16,5 timmar | 18 timmar |12,5 timmar| 12 timmar | 8 timmar | 9 timmar | 6 timmar

batteriet. Om du inte gor det kan det hdnda att ljuset
plotsligt slocknar p.g.a. att skyddskretsen for
overurladdning slas pa. Du bor kontrollera
batteriindikatorn med jamna mellanrum under
anvandning.

Galler endast EU-lander

ANVANDNING

1. Satta i/ta ur batteriet
Séatt i batteriet i riktning A till dess att det klickar. Ta ur
batteriet genom att dra det i riktning B medan du héller

nere spérren. (Bild 2)

Elektriska verktyg far inte kastas i

2. Justering av vinkeln p& huvudet ; ) hushallssopornal
Vinkeln pa huvudet kan justeras med hansyn till Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre
anvandning. Huvudet roterar fran 0° till 110° och kan elektrisk och elektronisk utrustning och dess
fixeras i 5 steg. (Bild 3) tillimpning enligt nationell lagstiftning ska
VARNING: uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och
Om batteriindikatorn inte tdnds eller slacks nér ldmnas till miljévanlig atervinning.
ficklampan slas pa ar batteriet tomt. Byt eller ladda upp
Dansk BATTERILYGTE UB18DEL BRUGSANVISNING
/\ ADVARSEL: @ Sprg for at sla kontakten FRA, nar lygten ikke
@ Pas pa ikke at fa elektrisk stgd. anvendes.
@ Nar den ikke skal bruges eller under eftersyn og @ Udseet ikke lygten for regn.
vedligeholdelse, skal du sgrge for at sla enhedens @ Undlad at stgde eller adskille lygten.
kontakt FRA og tage batteriet ud af den. @ Hold lygten vaek fra kontakt med benzin, fortynder
FORSIGTIG mv.
@ Se ikke direkte ind i LED'en. @ Efterlad ikke lygten i en bil eller lignende steder der
® Abn ikke frontdaekslet straks efter brug af lygten, udszsttes for steek varme fra solen (over 60°C). Ellers
eftersom LED'en er meget varm. kan der opsté problemer.
SPECIFIKATIONER
LED 2,1TW
Mal (uden batteri) 85 mm (diameter) x 274 mm (leengde)
Veegt (uden batteri) 0,35 kg
Funktionstid (Ca.): Nar der bruges fuldt opladet batteri)
Batteri | 18V | 144V 18V | 144v 18V | 144V 18V | 1a4v
4,0 Ah 3,0 Ah 2,0 Ah 1,5 Ah
LED 24 timer |16,5 timer | 18 timer |12,5 timer| 12 timer | 8 timer | 9 timer | 6 timer

SADAN ANVENDER DU LYGTEN

1.

Indsaetning/udtagning af batteri

Indsaet batteriet i retning A indtil det klikker. For at tage
batteriet ud, skal du treekke det ud i retning B, mens du
holder ned pa holdemekanismen. (Fig. 2)

Kun

genoplad batteriet. Hvis du ikke ger det, slukker lygten
maske pludselig pga. beskyttelseskredslabet for
overafladning. Det anbefales, at du med mellemrum
kontrollerer status for batteriindikatorlampen under brug.
for EU-lande
Elveerktej ma ikke bortskaffes som almindeligt
affald!

2. Justering af vinklen pa lygtehovedet ) I'henhold til det europeeiske direktiv 2002/96/EF
Vinklen pa lygtehovedet kan justeres i henhold til brug. om bortskaffelse af elektriske og elektroniske
Lygtehovedet kan drejes fra 0° til 110° og kan fastgeres i produkter og geeldende national lovgivning skal
5 trin. (Fig. 3) brugt elveerktej indsamles separat og

FORSIGTIG: bortskaffes pa en made, der skaner miljoet

Hvis batteriindikatorlampen ikke lyser eller slukker, nar du
teender for lygten, er batteriniveauet lavt. Udskift eller

mest muligt.
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